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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KIA 0OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Machinery, Wood and Metal Products
Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, Kl1A O0T6é (tele-
phone: 992-0388) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666~3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is  provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Nota

On peut se procurer cette publication ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir &
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KlA 0V7, ou 3 Imprimerie et &di-
tion, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, K1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées a:

Section des machines, du bols et des produits
en métal,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA 0T6 (t&lé&phone:
992-0388) ou 3 un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communication gratuite
avec le service régional d'information statisti-
que de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-—
niquer avec le bureau régional de Regina en com-
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.+ figures not available.

... figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.
-~ amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

r revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput—
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.+ nombres indisponibles.

.s+ n'ayant pas lieu de figurer,

- néant ou zéro.
-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur 1a statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systdme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socio-8conomique). Les données pour les années
1961 a 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 3 (613) 995-7406, ou
écrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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LNTRODUCTION

This industry includes establishments
primarily engaged in manufacturing office
and store machinery such as typewriters,
cash registers, coin-operated vending ma-
chines, mechanical computing machines,
scales and balances. Establishments primar-
ily engaged in manufacturing electronic com-
puters, data processors and control devices,
are also included in this industry.

INTRODUCTION

Cette industrie comprend les &tablissements
qui s'occupent principalement de la fabrication
de machines pour le bureau et le commerce telles
que machines 3 écrire, cailsses enregistreuses,
distributeurs automatiques & sous, machines 3
calculer et balances. Les é&tablissements qui
s'occupent principalement d'appareils &lectroni-
ques, de calcul, d'analyse et de contrdle sont
aussi classés dans cette industrie.

TEXT TABLE I. Capital and Repair Expenditures, 1973-1981

TABLEAU EXPLICATIF I. Dépenses d'immobilisations et réparations, 1978-1981

Machinery and

equipment
Construction Total
iachines et
nutillage
Capital expenditures -~ Immobllisations
millions of dollars — millions de dollars
Actual - 1978 - Réelles 7.8 25.1 32.9
Actual — 1979 - Réelles 10.5 36.0 46,5
Preliminary - 1980 - Provisoires 30.3 37.2 67.5
Intentions = 1981 - Projetées 28 .4 32.6 61.0
Repair expenditures - Réparations
millions of dollars - millions de dollars
Actual - 1978 - Réelles 2.6 2.0 4.6
Actual - 1979 - Réelles 202 5.1 7.3
Preliminary - 1980 ~ Provisoires 0.8 2.2 3.0
Intentions - 1981 - Projetées 0.8 2.4 3.2
Capital and repair expenditures
Immobilisations et réparations
millions of dollars - millions de dollars
Actual - 1978 - Réelles 10.4 27.1 37.5
Actual - 1979 - Réelles 127 41.1 53.8
Preliminary - 1980 - Provisoires 3kl 39.4 70.5
Intentions - 1981 - Projetées 29172 35.0 64.2




Shipments of goods of own manufacture
showed a marked increase in 1980 over the
previous year, up 22.6%4. The growth of this
industry can be almost entirely attributed
to the increase in shipments of electronic
computer equipment parts and sub-assem—
blies. Separate commodity data on these
items is published for the first time in
this issue.

Since 1977, the value of shipments has
more than doubled in the industry and this
trend is expected to continue as the demand
for these items 1is strong at present.
Unfilled orders decreased to $253,117,000
at the end of 1980 compared to $565,102,000
at the end of 1979.

This industry is concentrated almost
entirely in Quebec and Ontario, these two
provinces reporting 29.9% and 68.9% respec-
tively of the value of shipments of own man-
ufacture.

i

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a augmenté d'une fagon importante en
1980 pour surpasser 1l'année précédente de
22.6 %. Cette croissance de l'industrie est dua
presqu'entiérement 3 la hausse des livraisons u
matériel &lectronique pour ordinateurs, leurs
pidces et sous-ensembles. Pour la premiére fois
il est possible de publier des données détaillées
de ces produits.

Depuis 1977, la valeur des livraisons de cette
industrie a plus que doublé et la tendance con-
tinue due 3 1la forte demande de ces produits
actuellement, Les commandes non remplies se
chiffraient 38 $253,117,000 3 la fin de 1980 en
comparaison des $565,102,000 3 la fin de 1979,

Cette industrie est concentrée dans les pro-
vinces de Québec et d'Ontario qui contribuent
pour 29.9 % et 68.9 % respectivement de la valeur
des livraisons de produits de propre fabrication.




EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). 1In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab—
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms” questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
SEn aRcobde wye B priocinel deL SquLIe

for theass smail escablisimenis.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac—
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist,
The census total of employees in the wmanu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en—
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'aupréds de leurs sidges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturidres. Un &tablis-
sement se d&finit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur 1l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-del2 du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés 3 &tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et l'on accepte &galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dossiers
sdministratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont la source principale de
données  pour ces petits é&tablissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'imp8t sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux &Etablisse-~
ments. Toutefois, certains établissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne poss&dent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant d0 adopter cette source pour
découvrir les nouveaux é&tablissements en 1972,
depuis lors, des difficultés d'ordre technique
ont conduit de fagon  progressive 3 un
sous-dénombrement, particuli@rement en ce qui a
trait aux petits établissements. A la suite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous—dénombrement, quelque 3,800 é&tablisse-—
ments ont &té ajoutés au recensement des manufac—
tures de 1978, ce qui représente 1.7 %2 de la
valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. I1 peut subsister néanmoins une
sods-estimation surtout dans le cas des petits
établissements. Le nombre total de salariés au
recensement dans les industries manufacturiéres
en 1978 é&tait de 0.7 % inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant sur une estimation indépendante.
Cette différence est toutefois minime si 1l'on
considdre que cette derni®re estimation est
sujette 3 des variables d'échantillonnage et que,
de toute fagon, 11 existe des différences
secondaires dans la méthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units,
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. 1Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used"” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments, Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

viii

Chaque é&tablissement est class& en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale, meme s8'il fabrique des produits qui
reldvent par définition d'autres industricas.
Plusieurs sidges sociaux, bureaux de vente it
unité&s auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situ€s dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entit&s autonomes. Les
sidges soclaux sont classés selon 1'industrie
principale de 1la sociét&; les bureaux de vente et
les unit&s auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des é&tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute anne finan-
cidre terminée au plus t8t le 1°T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 3] mars de
1'ann€e suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 18T juin
de l'ann&e de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données dé&taillées sur “Combustible et
électricité achetés et utilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'é€lectricité achetés par
les industries manufacturilres, minérales et de
1'exploitation foresti@re et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-208
au catalogue.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de donn€es obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abré&gés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
donngées de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
établissements: (1) le cofit du combustible et de
1'glectricité et des services achetés est inclus
dans le colt des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures~hommes
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles

sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont classées A 1l'activité manufac-
turidre; (4) tous les stocks sont classés comme

matidres premidres. La premidre réserve a pour
résultat l'exclusion des services achetés dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans les
données des grands &tablissements.




Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac—
tures, Catalogue 31-528.

value of shipments of goods of own manufac~
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It 1includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
i Tuggiutony uantil sadd.

Cost of materials and supplies. Represouts
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for emall establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux «contenus dans les publications.
Pour obtenir des définitions détaillées sur les
notes explicatives qui précddent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, consulter
Concepts et définitions du recensement des
manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir de matidres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabals, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés a des transporteurs publics ou
4 forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement méme). Elle comprend les
recettes au titre des réparations et des travaux
effectués sur des matidres appartenant A
d'autres, 1les transferts 4 d'autres unités
déclarantes de la mBme société, toutes les
exportations, et la valeur comptable des propres
produits de 1'é&tablissement donnés en location la
premiére fois. Les livraisons en consignation
dagrinées A d'autres pays sont comprises, mais
i3y livraisons en consignation au Canada figurent

JVay Las srecks Susgu’d Lo venea,

Cofit des matidres et fournitures. Reprisente
l'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, Iles
droits, etc., étant inclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés sous contrat
par d'autres, avec des mati@res appartenant 2
1'établissement répondant.

Coit du combustible et de 1'€lectricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements ni 1'électricité produite par tous les
établissements.

Valeur ajoutée — Activité manufacturi@re. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le cot des matidres et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions & la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added 1in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man—
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-—
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etce.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods 1in transit to the respondent or held
by others on consignment.

Valeur ajoutée ~ Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par l'activité manufacturidre plus
la valeur ajoutée par 1l'activité non manu-
facturiére. Cette derniére s'obtient en soua-
trayant les entrées de marchandises correspo:=
dantes des recettes ou des sorties provenant dm
1'activité non manufacturiére. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
ridre comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main~d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, 1l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par 1l'activité totale comprend les sub—
ventions 3 1la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et assoclés actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs 3 1la piéce 2
1'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de l'année.
Les travailleurs de la production et assimil#s
dans 1'activité manufacturiére comprennent I1a
personnel 3 1'établissement qui s'occupe ds
traitement, assemblage, entreposage, imspectio:,
manutention, emballage, entretien, réparation, «t
des services de conclergerie et de surveillance
ainsi que les contremalftres actifs. Le personnel
de 1'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
sidges soclaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de m@me que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calculés avant
les retenues au titre de 1'imp8t sur le revenu et
les cotlsations aux fins des avantages socilaux
versées par 1'employé de m@me que pour 1'assu-
rance sociale. 1Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payé€s, ailnsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. 1Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en tranmsit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.




TABLE 1. Priocipal Statistice, 1972-1980

TABLRAU 1. Sracistiques principales, 1972-1980

Nuaber | Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total asctivity -~ Activité tocale
of
estab~
1{sh- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number of | Fmployees Value
ments workers fuel and materials shipments added working added
elec- and of goods owners
Hombre | Travailleurs de la tricity(1) | supplies(1l) | of owm and Salariés
d'€ra- | production et assimiléas aanu— partaers
blisse— facture
nents
Number | Thoussnds | Wages Codt du CoQit des Valaur des |Valeur | Nombre de | Number | Salaries Valeur
of man- combus~ watidres livraisons | ajoutfe | proprié~ and wages ajoutée
hours tible er et four— de produitse taires ot
paid de 1'élec~ | nitures(i) | de propre aasociés
tricit&(1) fabricatton act{fs
Nombre | Milliers | Salaires Nombre | Traitemente
d'heures= et salaires
hoomea
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
mil{iers de dollars milliers de dollars
CANADA ;
1972 32 4,584 | 9,800 38,313 1,512 167,649 261,822 95,114 b 10,136 | 90,800 152,344
1973 38 $,217 | 10,978 47,677 1,959 171,094 286,892 121,910 = 10,866 | 109,599 183,090
1974 43 5,541 | 11,737 57,836 2,168 188,209 346,226 163,315 - 11,397 [ 127,176 240,544
1975 » 4,586 | 8,933 52,265 2,556 227,576 372,575 141,360 2 9,613 116,833 245,131
1976 &7 4,536 | 9,433 53,912 3,060 255,809 412,017 153,472 = 9,758 | 129,870 253,329
1977 &1 3,969 | 8,236 51,232 3,028 265,789 417,443 151,964 = B,635 | 124,321 231,420
1978 55 4,962 | 10,297 65,983 3,538 365,600 546,847 186,722 = 9,629 | 144,872 267,490
§979:
#wfoundland - Terre-

Neuve - = s - - - - b - x x x
Prince Edward Island -

lle—du-Prince-fdouard - = = = = = - - - = b -
Nova Scotia - Nouvelle-

Erosse - - - - - - - - - 102 1,897 -
Hew Brunswick - Nouvesu—

Brunswlck = - = o = = & = = 47 750 =
Québec 17 1,728 | 3,493 18,83% 1,410 146,668 222,236 85,709 = 4,282 | 64,469 99,886
Ontsrio 38 3,621 7,575 56,907 3,075 327,452 495,314 177,354 2 6,433 | 110,880 303,522
Manitoba l x x % x x x x x x x x
Saskatchewan 1 x x x x x x x x x X x
Alberta 1 x X x x X x x x x x x
Bricish Columbia - Co-

lombie-Britannique 6 x x x x x x x =] x x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest T = = = = = = =] = = = -
CARADA o4 5,572 | 11,531 78,683 4,537 476,451 725,454 268,723 2 11,791 | 194,325 409,182
1980:

Newfoundland ~ Terrve-

Neuve - - = = o = = = = 3 x =
Prince Edward Island -

1le-du-Prince-~fdovard - - - - - - - - - - -
Nova Scotia ~ Nouvelle-

fcosse - - - - - - - - - 127 2,525 -
New Brunswick — Nouveau—

Brunswick = - - - o = = = = 30 550 =
Québec 15 2,015 | 4,124 24,455 1,770 144,476 265,662 125,138 ) 4,641 | 78,656 164,303
Onterfio 50 4,006 8,388 72,522 4,500 367,897 612,194 243,843 3 7,675 | 148,125 367,729
Manicoba 1 x x x x x x x x x x S
Saskatchewan 1 x x x x x x x x x % x
Alberta 1 x x x x S x x x x x x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique ? x x x x % x x -7 x x L]
Yukon and Northwest

Territoriea - Yukon

et Territofres du

Nord-Ouest - - - - - - S & - = = =3
CANADA 75 6,238 | 12,957 100,633 6,348 315,444 889,047 378,199 3 13,540 | 250,662 521,190
‘urcentage change - Teux

de variation:
i978/1979 + 16,46 |+ 12,3+ 12.0 + 19.2 |+ 28.2 + 30.3 + 32,7 + 43.9 |+ 200.0 + 22,5 | + 4.1 + 53.0
i979/1980 + 17.2 |+ 12,0+ 12.4 +27.9 |+ 399 + 8.2 + 22.6 + 40,7 |+ 50,0 + 14.8] + 29.0 + 27.4

(1) For small establ{shaents, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and asupplies,
(1) Dans le cas des petits &tabiissements. le collt du combustible et de 1'6lectricité est compris dans celuil des astidres et fournitures.



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(l) 1980

TABLEAD 2. Statistiques principales suivant ls nombre total de personnes occupées(1), 1980

T
| Number | Manufacturing sctivity - Accivité manufacturidre Tawsi szutefoy - Amifeec memke
of
eatab-
. lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Numbet Employeea Value
| ments workers fuel and materials shipments added of added
[ elec- and of goods workiog
Nombre | Travailleurs de la tricity(2) | supplies(2) | of owm owners Salariés
d'éta- | production et assimilés manu- and
Average number employed blisse- facture partners
wenta
Nombre moyen d'employés Number | Thousands | Wages Colit du Colit des Valeur des | Valeur |Nombre Number | Salaries Valeur
of man- combus— matidres livratsons | ajoutée |de and wages ajoute
hours tible et et four- de produits proprié-
patd de 1'8lec- | nitures(2) de propre Jnirea
tricit&{2) fabrication et
! Nombre |Milliers | Salaires | associfs | Nombre | Traitements |
| d‘heures~ actifs et salaires |
| honaes
| payées
{ T thousands of dollars thousands of dollars
williers de dollars milliers de dollars
0~ 4 20 42 93 579 - 1,523 2,360 837 B &2 579 l 837
5=a §9) 9 59 t1l 692 = 1,612 2,335 723 2 59 692 | 723
10~ 19 5 61 127 864 } 121 L,648 2,909 1,328 = 70 1,014 | . 1,329
20~ 49 14 3713 815 5,600 14,482 24,529 10,882 = 424 6,788 11,685
50- 99 12 s51 | 1,088 8,960 859 21,089 45,661 25,003 = 772 13,418 42,301
100-199 6 648 1,35 10,586 953 26,005 53,817 27,886 = 891 16,863 32,663
200-499 4 576 1,195 1,727 344 33,574 89,321 58,702 ]
h;gg'z?wn —— | I 3,928 | 8,172 65,625 | 4,07t 415,511 668,115 252,838 - |
Head offices, sales of- f N
e e T { 11,282 | 211,308 431,652
units - Sidges sociaux, | l
bureaux de vente et [
unités auxiliaires lone ! “ee vee "o .en e “ae ...J ‘
TOTAL 75 | 6,238 | 12,957 100,633 | 6,348 515,444 889,047 378,199 3 | 13,540 1 250,662 521,190
1

It
{1) Includes working owners and partners.
{1) Les propriftaires et associés actifs sont jfnclus.
{2) Por small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.
(2) Dans le cas des petits &tablissements, le colt du combustible et de 1'€lectricité est compris dans celui des matidres et fournitures.

TABLE 3. Inventories, 1980

TABLEAD 3. Stocks, 1980

Msnufacturing activity ~ Activité manufacturidre Non-manufacturing
activity - Products
or materials

Materials, Goods in process Pinished products purchased for
supplies, etc, of own manufacture resale

Total
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fabrication wmanufacturidre -
etc. Produfts ou

matidres achetés
pour la revente

thousands of doilars - milliers de dollars

Opening - Ouverture:
Newfeundlsnd - Terre-Neuve - - - = 5
Prince Edvard Island - Tle-du-Prince~Edouard - - = - -

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - ~- - - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - -
Québec 50,185 13,034 13,202 76,421 1,560
Ontario 147,773 30,321 19,480 197,574 39,608
Manitobs x x x x x
Saskacchevan x x x x x
Alberta x x x x x
Britigh Columbia - Colombie-Britannique x x x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Territoires du Nord—Quest = = =] = =
Canads 198,738 43,597 32,808 275,143 41,168
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve = i - - =
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-fdouard - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle—Ecosse - - - - -
New Brunswick — Nouveau-Brunswick - - - - =
Québec 55,155 10,273 21,685 87,113 2,851
Ontario 178,441 36,444 17,403 232,288 56,680
Manitoba x x x x x
Sask st chewan x x x x x
Alberts x x x x x
Britigh Columbia - Colombie-Britsnnique x x x x x

Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Oueet

:
1
'
1
t

Canada 237,539 48,029 39,321 324,889 59,531




WABLE 4. Msterials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 197% and 1980

TABLEAD 4. Matidres et fournitures utilisfes - Activité manufacturidre, 1379 et 1980

1979 1980
Quantity - Quantité Cost - Colit Quantity - Quancicé Cost - Cofit
short matric thousands of short metric thousands of
tons tonnes dollars tons tonnes dollars
tonnes tonnes nilliers de tonnes tonnes eilliers de
courtes métriques dollars courtes métriques dollsrs

Large establishments reporting detail - Grands Etabllssements

déclarsnt en dérail:

Materials used - Matidres utilis€es:

Steel, hot or cold rolled (sxcept alloy and tool steel) =

Acfer, laminé 3 chaud ou @ froid (sauf 1'acier allié et

1'acier 2 outils):

Bars - Butres 13 103 66 o0 ves (n
Sheet and strip, plain, hot and cold rolled -~ Feuilles et

feuillards, laminés 3 chawd ou 3 froid Eo0 Eoo (1)

Sheet and strip, galvanized - Feuilles et feutiliards, 790 98

galvanisés .ve 900 (1)

Structural shapes, unfabricated (channels, angles, etc.) —

Profilés non travalllés (pldces en U, cornilres, etc.) 1,621 1 471 BAS 1,564 853
Castings, iron and steel - Moulages, fonte at acier 82 74 118 2,135
Other iron and steel -~ Auvtrea, fer et acler * ces 3,099 1,821

pounds kilograms pounds kilograms
livres kilogrammes livres kilogrammes
Non~ferroua metals - MEtaux non ferreux:
Aluainun - Alusinfus:
Castinga - Moulages (2) o0 (2)
Sheat snd strip - Feuilles et feuillards (2) (¥3]
&, ! 31 824 135 e cen 246
5 ses BBT “ee do5 510
HmGCr - nombre oumber - noabre
Bohisy metwcials end supplies = sob.es mstls.ea 3 Tusswl=

AR
Beivs, unatd, rivees and screws = Boulous, écrous, rivets et

+18 s 230 ves 617
flectric wotoras — Moteurs &lectriques 144,901 1,694 100,615 1,258
Patnts and varnfahes - Peintures et vernis P 142 cue 142
Parta -~ Pidces;

Parts and sub~asaemblies for electronic computer equipment -
Pidces et sous-ensembles de matérisl 4'ordinateurs

£&lectroniques aes 107,154 ‘e 82,886
Electronic components - Accesscires pour mastériel &lectronique es 161,562 sea 236,246
For scales and belances - Psur bascules et balances 6,567 s =
For vending machines ~ Pour distributeurs automatiques Loo (3) 000 (3)
For typewriters - Pour machines 3 écrire 388 (3) 500 (3
For other business machines - Pour autres machines 3 usage

commercial [&H) (3)
All other materials and components used — Toutes autres ma—

tidres et composantes utilisfes 145,192°¢ 132,687
Adjustment for establishments reporting purchases rather than

materlals used - Ajustement qui tlent compte des &tablisse-

ments déclactant les achats 3@ la place des matidres utilisées bog - 5,210 GO0 - 2,84}
Containers and othar packaging materiala snd supplies used -

Contenants et asutren matidres et fournitures d'emballage

utiliska o1 4,849 oac 5,842
Operating, maintensnce and repair supplies used (excluding

fuel) - Fournitures d'exploitation, d'entretien et de

réparation utilisfes (sauf le combustible) oo 9,077 506 9,995
Asount paid out to others for work done on materials owmed

by establishments — Montant veraé X d'autres pour

rrevall exécuté sur des matilresa appartenant aux &ta-

blissements 1es 29,085 ees 27,384
Small estsblishaents not reporting detail - Petits &tablisme-

ments ne déclatant pas en détail 500 11,758 15,268
TOTAL ver 476,451 vee 515,444

{1} Included with "Other iron and steel”.

fi) Compris sous "Autres, fer et acler™.

'%) Included with “Other non-ferrous metals™,

i) Compris sous “Autrees mftaux non—ferreux”.

(1) Included witd "All other materials and components used”.

i3) Compris sous “Toutes sutres matidras et composantes utilighes”,



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980

1979

1980

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Quantity

Quantité

Value

Valeur

Large establishments reporting detail - Grands &ta-
blissements déclarant en détail:

Products - Produits:

Electronic computer equipment - Matériel d'ordina-
teurs €lectroniques

Parts and sub-assemblies for electronic computer
equipment - Pidces et sous-ensembles de matériel
d'ordinateurs &lectroniques

Office machinery, including cash registers, calcu-~
lating machines, accounting machines, etc. (ex-
cluding parts) - Machines de bureau, y compris
caisses enregistreuses, calculatrices, trieuses,
machines comptables, etc. (sauf les pidces
détachées)

Scales - Balances

pParts for office, store and business machinery -
Pidces détachfes de machines de bdureau, de ma-
gasin ou A usage commercial

All other products - Tous autres produits

Adjustment for establishments reporting praduction
rather than shipments -~ Ajustement qui tient
compte des &tablissements déclarant la production
3 la place des livraisons

Amount received in payment for work done on materi-
als and products owned by others - Montant regu
en paliement de travail ex&cuté sur des matidres
et produits appartenant 3 4'autres

Less adjustment for value of sales taxes, excise
duties and outward transportation charges which
could not be deducted from individual commodity
items described above - Moins ajustement pour
tenir compte de la valeur des taxes de vente,
des droits d'accise et des frais de transport
vers l'extérieur qui n'ont pu 8tre déduits de
chacun des produits décrits ci-dessus

Small establishments not reporting detail - Petits
€tablissements ne déclarant pas en détail

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL
EXECUTE

number

nombre

e

377,362

thousands of
dollars

milliers de
dollars

382,649

239,641
15,716

n
60,9077

693

8,254

- 1,318

18,912

725,454

number

nombre

e

306,086

thousands of
dollars

ailliers de
dollars

516,076

258,448
22,500

(L}
601,344

= 1162

9,829

- 2,236

25,248

889,047

(1) Included with "All other products”.
(1) Compris sous “Tous autres produits”.
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E3WABLISHMENTS (EXCLODING SMALL BUSTNESSES) ETABLISSENENTE (SAOF LES PEIITES BNTREPRISES)
CLASSIPI®D TR 1990 T SIC 318 CLASSIFIES BS 1980 A CAE 318
SFFPICE AND STORP MACHINERY MANUFACTURERS FABLICANTS DE MACHINES P)U& LE BUREAU ET LE COBMERCE
SHOWING EMPLOYNBNT SIZE RANGES (1) DONNANT L*EMPLOI PAZ [RA¥ZHE DE TAILLE (V)
SEEmazsoc=zzssaszsses=EEZSTT=Ecs EEmC xm#EsE®ss=c: 2SS EESSEEESOSEIISISESE
QUEBEC

AES DATA LIMITED, 570 WCCAPFPREY STAREL, AONTREAL, H4T 1¥1 (10)

CONTEENM INC, S85 DELMAY, POINTE CLAIRE, HS2 4A9 (0S5)

ROWE RICAARDSON SCALE CONPANY OF CANADA LID, 217 BRUNSWICK BLVD, POINTE-CLAIEKE, HYE U4R7 (05)
IBM CANADA LTD, 1150 BGLIWGTON AVE E CEPT 622, DON MILLS, B3C 1HT (03)

MATHOX ELECTRONIC SYSTE® LTD, SBO0 ANDOVER AVE, MOHTREAL, H4T 4 (35)

»

BICOm CO, 5250 PERRIER ST, MONTREBAL, H4? 1L4& {07}

ONTALRIO

z=zzses

ACCURATE & ADTOMATIC SCALES CO LTD, 204) ELLESMEEE ROAD UNMIT 15, SCARBOAJIJSH, %18 348 (03)
BABCOCK & WILCOX INDOSTRI®S LTB, (BAILE{ CONTROLS DIV), 860 HARRINSTON >OURT, AURLINGTOM, L7K 3N&
CANADIAN SCALE CO LTD, 305 HORNER AVE, TORONTO, M8W 128 (35)

COMNOTRON LTD, 1600 BRIALRY RD, SCAZBONIUGH, B1P 3H1 {08)

CONSOLIDATED COMPUTER INC, 2821 LAMIASTER 2D, OTTAWA, KB &LS (06}

»

CONTROL DATA CANADA LTD, 1855 MINNESOIA COU&I, MISSISSAUGA, LS8 187 (05}
COUNSELOR PRODUCTS LIRXTED, S6 TO&LAKE CAESCEINT, TORONTO, M8Z 1C1  {03)
DIGITAL PQUIPMENT OF CANADA LTD, 100 HERZBE&S ROAD, KANATA, K28 8K8 (03)
GEAC CANADA LIMITED, 350 STEELCASH BD W, MAGKHAB, L3k 1B3 {06)

H A BHOWN LIMITED, 335 STEELCASE RD EASI, MARKHAM, L3R 163 {05)

»

KOBART CANADA INC, (TORONTO), 190 RAILSIOE KOAD, DON MILLS, E3A 181 (04)

IBM CAWADA LTD,  (TORONTO):, 1150 EGLINTON AVE E DEPT 622, DOM AILLS, m3C 147 (13)
J STAHLE INDUSTRI®S INC, 171 WEBSTER D, KITCHENER, NZC 2B7 (05)

MOYER DIYEBEL LINITED, 0JUPEN ELIZABETH WAY 50X 301, JORDAN STATION, LOZ 150 (37

W C R CANADA LTD, 580 VEBER ST N, WATEELOO, N2J 4GS (08)

NABU MANUFACTURING COPPORATION, (ANDICOM DIVISION), 720 KING ST & SPE 636, TOROSIJ, N5V 149
NOBPAX LINITED, 10 HEARST @AY, KANAIA, €2L 2P4 ({05

RANSEY REC LTP, 385 ENFORD BOAD, BIZHNOMD HILL, L4C 362 {04)

SELIARCE ELECTRIC LINITED, 5220 CIRBKBANK BOAD, MISSISSAQGA, L4W 1Xt  {25)

5 € M [CANADR) LIMITED, (SCARBOROUGH PLANI), 29 GRRVAIS DRIVE, DON MILLS, M3C 1¥3 ({07)

TRECO BACHINE & TOOL LTD, 123 CBOIKFOWKD BLVD, SCARBOROUGH, A1A 3C1 (36
VOLKEE~CRAIG LIMITED, 266 MARSLAND DB, 4ATEARLJO, H2J 321 (06)

MANITOBA

SPEREY IM¥C, (SPERRY OUNIVAC DEPENSE SYSTRNS DIY), 311 SAULTEAOX CRESCEST, JISMIPES, R3J 3€3 (05)

BRITISH COLOMBIA -- COLOMBIR BRITANNIQUE

R EE XSRS T =X ISR AR SRR NSECE S TR SRR

COBPTEC INTERNATIONAL LTD, 7887 VENTURE STREET, BUENABY, V5A ¥t {(06)
INTERNATIONAL MOBILE DATA INC, 1011) S8ELLBAIOGE WAY, RICHMOND, ¥6X 247 (03)
PACIFIC INDUOSTRIAL SCALE CO LTB, 12560 VICKEARS WAY, RICHMOND, V6V 1H9 (04)
WESTERM SCALE CO LTD, 1670 KINGSWAX AVE, POHT COQOUITLAM, ¥3C 3Y9 {08

{1) EWPLOYMEANT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DR L*EMPLOI

A T X EE T TAACTEIECEMCSTSECANNECISSTZCREEE

CODE WOBBER EMPLOYED CODE NUNBER BMPLOYRD
PERSONNES OCCUPERS PERSONNES OCCUPEES

1) 0-a (07) 200~499

02) 5-9 {08) 500-999

03) 10-138 (03} 1,000-1, 499

(09) 20-89 (10) 1,500-2, 499

{0S) 50-93 (1) 2,500-4, 999

(06) 100-199 {12) 5,000~

* CLASSIFIED TO THIS INWDUSTRY POA THE PIRST TIME
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE roIls

(07



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Logging and Electric Power
Industries, Bil,

E. - English Bil, - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is avallable free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KIA 0T6.

CHOLX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les diff&rents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

Catalogue
Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et dur&e du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d'élec-
tricité acheté&s par les industries manu-
facturiéres, minérales et de 1l'exploita-
tion forestié@re et par les centrales
thermiques des services d'é&lectricité,
Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes 3 Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0T6.
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